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1 Einleitung

1.1 Hinweise zur Sicherheit

Fir die Sicherheit von Personen ist es wichtig, die Anlei-
tung zu befolgen. Durch Nichtbeachtung der Anleitung kén-
nen funktionsbedingt bei der Verwendung des Produktes
Personen- und/oder Sachschaden entstehen. Die Nichtbe-
achtung entbindet WAREMA von der Haftungspflicht.

Warnhinweise sind mit diesem oder &hnlichem Sym-
bol in der Anleitung gekennzeichnet.

@ Anleitung vor dem Gebrauch des Produktes
durchlesen!

Sicherheits-, Bedien- und Wartungshinweise be-
achten!

Anleitung bei der Weitergabe des Produktes dem
neuen Besitzer mitgeben!

Anleitung bis zur Entsorgung des Produktes auf-
bewahren!

1.2 Hinweise zur Zielgruppe und Anwendung
der Anleitung

Zielgruppe

Die Anleitung richtet sich an Personen, die das Produkt be-
dienen, pflegen und/oder warten.

Die im Kapitel "Wartung" aufgefihrten Tétigkeiten durfen
nur von einer Fachkraft ausgefihrt werden.

Inhalt

Diese Anleitung gehdort zu folgendem Produkt:

Die Anleitung enthalt wichtige Hinweise zu Betrieb, Pflege
und Wartung. Sie beschreibt die Bedienung des Produktes
mit WAREMA Standardantrieben. Sonderlésungen werden
nicht betrachtet.

Zulassige Tatigkeiten

Zulassig sind nur Tatigkeiten an dem Produkt, die in dieser
Anleitung beschrieben sind. Es durfen keinerlei sonstige
Verénderungen, An- und Umbauten oder Wartungsarbeiten
ohne schriftliche Genehmigung von WAREMA vorgenom-
men werden.
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Erklarung der Signalworte

GEFAHR

Kennzeichnet eine unmittelbar bevorstehende Ge-
fahr, die zum Tod oder zu schweren Verletzungen
fahrt.

WARNUNG

Kennzeichnet eine mdglicherweise bevorstehende
Gefahr, die zum Tod oder zu schweren Verletzungen
fihren kénnte.

VORSICHT
Kennzeichnet eine mdglicherweise bevorstehende
Gefahr, die zu leichten Verletzungen flihren kdnnte.

HINWEIS

Kennzeichnet eine méglicherweise bevorstehende
Situation, die zu Produkt- oder Sachschaden flihren
kénnte.

B> P
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1.4 Grundlegende Sicherheitshinweise

Die aufgefiihrten Sicherheits- und Warnhinweise dienen
dem Schutz lhrer Gesundheit und dem Schutz des Produk-
tes. Die Anleitung muss sorgfaltig durchgelesen und befolgt
werden.

Schéaden, die durch unsachgeméafBe Handhabung oder
durch Nichtbefolgen der Anleitung entstehen, unterliegen
nicht der Gewahrleistung. Fiir Folgeschaden wird keine
Haftung (bernommen!

Bedienung allgemein

Die Bedienung eines defekten Produktes kann Personen
verletzen und/oder angrenzende Teile beschadigen.

p Das Produkt ist nur in technisch einwandfreiem Zustand
zu bedienen.

» Bei ungewohnlichen, nicht dem Standard entsprechen-
den Gerauschen und Fahrbewegungen ist die Bedie-
nung des Produktes zu beenden und der Fachbetrieb zu
informieren.

Mégliche Gefahrdung beim Bedienen

Durch Fehlverhalten beim Bedienen kénnen Personen ver-
letzt werden. Durch Fahrbewegungen des Produktes kdn-
nen GliedmaBen gequetscht werden.

» Wahrend der Fahrbewegung des Produktes ist nicht in
bewegliche Teile zu greifen.

B Wahrend der Bedienung ist nicht in Offnungen am Pro-
dukt zu greifen.

Aufsichtspflicht beim Bedienen

Bei fehlender Aufsicht wahrend der Fahrbewegung des Pro-
duktes kénnen Personen verletzt und Gegensténde be-
schéadigt werden.

» Lebewesen sind vom Fahrbereich fernzuhalten.
» Hindernisse sind aus dem Fahrbereich zu entfernen.
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Mogliche Gefahrdung durch Zugschniire/Ketten/Gur-
ten/Schniire

Durch unbedachten Umgang mit Bedienelementen kénnen
sich Kinder verletzen. Kleine Kinder kédnnen durch Schlin-
gen in Zugschniiren, Ketten, Gurten und innen befindlichen
Schniren zum Betatigen des Produktes stranguliert wer-
den.

P Schnire sind aus der Reichweite von Kindern zu halten,
um Strangulierung und Verwicklung zu vermeiden. Der
Hals eines Kindes kann in Schniiren verwickelt werden.

p Betten, Kinderbetten und Mdbel sind entfernt von
Schnren fur Fensterabdeckungen aufzustellen.

» Schnure dirfen nicht miteinander verknlpft werden. Es
ist sicherzustellen, dass sich Schniire nicht verwickeln
und eine Schlinge bilden.

» Zugschnire/Ketten/Gurte/Schnire sind so weit nach
oben zu befestigen, dass darunter ein freier Bereich
von 1500 mm gewahrleistet ist und es ist ein ortsfestes
Spannsystem/Aufwickelsystem zu montieren.

Bedienung bei Wind

Das Produkt halt nur den Belastungen der empfohlenen
Windgrenzwerte stand.

B Das Produkt ist bei Uberschreitung der empfohlenen
Windgrenzwerte einzufahren.

» Weitere Fahrbewegungen des Produktes wahrend der
erhéhten Windlast sind zu vermeiden.

Bedienung bei Frost/Winter (allgemeines Vorgehen)

Das Bedienen des Produktes bei Temperaturen um/oder
unterhalb des Gefrierpunktes kann bei unglnstigen Einbau-
und Gebaudesituationen zu Fehlfunktionen und/oder Sach-
schaden fuhren. Nach einer Beaufschlagung mit Tauwas-
ser, Regen oder Schnee kann das Produkt bei niedrigen
Temperaturen festfrieren.

P Vor der Bedienung ist das Produkt von Schnee und Eis
zu befreien, um es gangbar zu machen.

» Die Bedienung des Produktes bei Vereisung ist zu un-
terlassen.

Gefahrdungspotential fiir das Produkt

Eine zusétzliche Belastung kann das Produkt beschadigen
und/oder zum Absturz des Produktes fiihren.

» Es ist nicht gestattet, sich am Produkt festzuhalten oder
Gegenstande am Produkt anzulehnen.
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2 Information zum Produkt

2.1 BestimmungsgemaBe Verwendung

Die nachfolgenden Angaben gelten flr folgendes Produkt:
Jalousie K 50/Q 50

Das Produkt ist ein auBenliegender Sonnenschutz, der als
Wérme-, Blend- und Sichtschutz eingesetzt wird. Das Pro-
dukt reduziert den Lichteinfall und optimiert die Nutzung der
Sonnenenergie.

Bei missbrauchlicher Nutzung kann es zu erheblichen Ge-
fahrdungen kommen.

Alle fir den AuBeneinsatz konzipierten Abschliisse und
Markisen sind im eingefahrenen Zustand fur eine Windlast
von 1,1 kN/m2 ausgelegt.

Wo diese Produkte ohne besondere Vorkehrungen montiert
werden dirfen ist durch die Richtlinie ,Windlasten zur Kon-
struktion von Abschlissen und Markisen im eingefahrenen
Zustand — Punkt 5.1.1" [herausgegeben vom Bundesver-
band Rollladen + Sonnenschutz e. V. und ITRS Industrie-
verband Technische Textilien - Rollladen - Sonnenschutz

e. V.] geregelt.

Zusétzliche Belastungen des Produktes durch angehangte
Gegenstande kénnen zur Beschadigung oder zum Absturz
fihren und sind daher nicht zulassig. Fir hieraus resultie-
rende Schaden haftet WAREMA nicht.

Zur bestimmungsgemaBen Verwendung gehdrt auch das

Beachten der vorliegenden Anleitung und die Einhaltung
der darin enthaltenen Vorgaben zur Instandhaltung.
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2.2 Teilebezeichnung

Hohe |Breite [mm]
[mm] | 1000 | 1500 | 2000 | 2500 | 3000 | 3500 | 4000

1 Oberschiene 4 Leiterkordel
2 Kurbel 5 Unterschiene
3 Lamelle 6 Seilfihrung
Abb. 1: Teilelbersicht Jalousie K50
1

1 Oberschiene 4 Leiterkordel

2 Endlosschnur 5 Unterschiene

3 Lamellen 6 Seilfihrung
Abb. 2: Teilelibersicht Jalousie Q 50

2.3 Windwiderstand

Das Produkt erreicht folgenden Widerstand gegenlber
Windlasten: Klasse 0

Klasse 0, da Normpriifstdnde aufgrund mechanischer Un-
zuldssigkeiten der Testbeschreibung in der gultigen Prdif-
norm nicht anwendbar.
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1000 13 13 10 10 10 8 8
1500 13 13 10 10 10 8 8
2000 13 13 10 10 10 8 8
2500 13 10 10 10 8 8 8
3000 10 10 10 8 8 8 5
Tab. 1: Flachlamelle seilgefiihrt (Angaben in m/s)

Fir folgende Félle sind die Tabellenwerte abzumindern
bzw. zu erhéhen. Der Maximalwert ist m/s.

1 Fassadenabstand
— > 200 bis 300 mm Tabellenwert um 1 Stufe ab-
mindern (z. B. 13 auf 10)
2 Laibungsmontage
— Bestellbreite <

3000 mm

Tabellenwert um 1 Stufe er-
héhen (z. B. 10 auf 13)

2.4 Leistungserkldrung

IEI;I

Die Leistungserklarung ist unter
(www.warema.de/ce) abrufbar.
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3 Bedienung

@ INFO

Das Produkt nur in technisch einwandfreiem Zu-
stand bedienen!

Das Produkt mit einer Beschadigung sollte nicht
mehr bedient werden! In jedem Fall den Fach-
héandler kontaktieren und nach Absprache das
Produkt sichern!

3.1 Produkt mit Kurbel

Izl HINWEIS
Produktbeschadigung durch gewaltsame Bedie-
nung!
Beim Bedienen darf auf die Bedienvorrichtung kei-

ne UbermaBige Krafteinwirkung ausgetibt werden,
wenn ein Widerstand zu splren ist.

Die Bedienung/Bewegung stoppen, sobald ein
Widerstand zu spuren ist!

III HINWEIS
Produktbeschadigung durch Unachtsamkeit beim
Tieffahren!

INFO

@ Ein zu groBes Abknicken der Kurbelstange fiihrt zu
Schwergéngigkeit und ibermaBigem VerschleiB.
Funktionsstérungen kdnnen auftreten.

@ INFO
Vor dem Erreichen einer Endlage die Bedienung
verlangsamen.

Fahrbewegung

Die Kurbel drehen! Das
Produkt bewegt sich in
die gewahlte Richtung.

INFO
Das Produkt kann an jeder beliebigen Position ge-
stoppt werden.
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3.2 Produkt mit Endlosschnurzug

A WARNUNG

Kleine Kinder kénnen durch
Schlingen in Zugschniren, Ket-
ten, Gurten und innen befindli-
chen Schniiren zum Betatigen
des Produktes stranguliert wer-
den.

Schnlre sind aus der Reichweite von Kindern

zu halten, um Strangulierung und Verwicklung
zu vermeiden. Der Hals eines Kindes kann in
Schnlren verwickelt werden.

Betten, Kinderbetten und Mébel sind entfernt von
Schniren fir Fensterabdeckungen aufzustellen.
Schniire durfen nicht miteinander verknlpft wer-
den. Es ist sicherzustellen, dass sich Schnire
nicht verwickeln und eine Schlinge bilden.

Sicherungseinrichtung (Kindersichere Systeme)

INFO

Fir Kinder besteht Strangulierungsgefahr, wenn die-
se Sicherheitseinrichtung nicht eingebaut wird. Die-
se Sicherheitseinrichtung ist stets zu verwenden,
damit Schniire und Ketten fiir Kinder unzuganglich
sind.

Ortsfeste Spannsysteme

Bedienung
HINWEIS
Produktbeschadigung durch gewaltsame Bedie-
nung!
Beim Bedienen darf auf die Bedienvorrichtung kei-
ne UberméaBige Krafteinwirkung ausgeubt werden,
wenn ein Widerstand zu splren ist.

Die Bedienung/Bewegung stoppen, sobald ein
Widerstand zu spuren ist.

@ INFO
Vor dem Erreichen einer Endlage die Bedienung
verlangsamen.
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Fahrbewegung

An der Schnur ziehen!
Das Produkt bewegt
sich in die gewahlte

1 Richtung.

3.3 Fehlverhalten

Quetsch-, Scher- und Einzugsgefahr

Wahrend der Fahrbe-
wegung des Produktes
Personen vom Produkt
fernhalten!

Wahrend der Fahrbe-
wegung des Produktes
nicht zwischen bewegli-
che Teile greifen!

Bedienung bei Sturm

Das Produkt bei Uber-
schreitung des Wind-
grenzwertes hochfah-

0ol Ny | 7

Bedienung bei Kalte/Winter

HINWEIS
Produktbeschadigung durch gewaltsame Bedie-
nung!

Nach einer Beaufschlagung mit Tauwasser, Regen
oder Schnee kann das Produkt bei niedrigen Tem-
peraturen festfrieren.

Bei einer Vereisung das Produkt nicht bedienen.
Nach dem Abtauen ist eine Bedienung wieder
moglich.

Das Produkt, wenn an-
gefroren, nicht bedie-
nen.

P
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4 Instandhaltung

SachgemaBe, regelméaBige Reinigung und Wartung so-
wie die ausschlieBliche Verwendung von Original-Ersatztei-
len sind fiir einen stérungsfreien Betrieb und eine hohe Le-
bensdauer des Produktes erforderlich.

ﬁ VORSICHT
Verletzungsgefahr durch Sturz von einer Aufstiegs-

hilfe!

Die Aufstiegshilfe (z. B. Leiter, Gerust etc.) kann
durch unsachgeméBes Aufstellen umkippen.

Die Aufstiegshilfe auf ebenen und tragfahigen
Grund aufstellen.

Die Aufstiegshilfe nicht an das Produkt lehnen.

ﬁ VORSICHT
Verletzungsgefahr durch Absturz!

Bei Instandhaltungsarbeiten besteht die Gefahr des
Absturzes.

Geeignete und sichere SchutzmaBnahmen er-
greifen um einen Absturz zu verhindern bzw. ab-
zufangen!

41 Reinigung und Pflege

Im Laufe der Zeit bildet sich durch Umwelteinflisse ein
Schmutzfilm auf den Oberflachen des Sonnenschutzpro-
duktes.

Diese Verunreinigung kann sich durch Sonneneinstrah-
lung in die Beschichtung der Oberflachen dauerhaft ein-
brennen/festsetzen. Durch diese Einflisse mindern sich der
Wert und u. U. die Funktion des Sonnenschutzproduktes.

Fir eine lange Lebensdauer des Sonnenschutzproduktes
sollten die Oberflachen regelméaBig, jedoch mindestens 1x
jahrlich, gereinigt werden.

Bei intensiveren Umgebungsbedingungen wie z. B. Indus-
trienahe, Nahe zu stark befahrenen StraBen, Meeresna-
he (salzhaltige Luft), Pooln&he (chlorhaltiger Luft), kann ei-
ne h&ufigere Reinigung sinnvoll sein, um umweltbedingten
Oberflachenschadigungen bzw. erhéhter Korrosionsgefahr-
vorzubeugen.

Ziel der Reinigung und Pflege

Der Nutzen einer regelmaBigen und fachgerechten Reini-
gung und Pflege liegt in der Werterhaltung und Verlange-
rung der Lebensdauer des Produktes. Das Ziel einer wie-
derkehrenden Reinigung ist die Aufrechterhaltung des ge-
pflegten AuBeren des Geb&udes sowie des Produktes.
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Ergebnis der Reinigung

HINWEIS
Produktbeschadigung durch unsachgemaBe Reini-

gung!

Das Produkt oder Produktteile kénnen durch fal-
sches Vorgehen bei der Reinigung beschéadigt wer-
den. Die Oberflachen und Strukturen kénnen irrever-
sibel verandert werden (z. B. Kratzer).

Keine Hochdruckreiniger, Dampfstrahler, Scheu-
erschwamme, Scheuermittel oder aggressive
Reinigungs- bzw. Lésungsmittel, wie z. B. Alko-
hol oder Benzin, verwenden.

Keine chlorhaltigen Reinigungsmittel am oder in
der N&he des Produktes verwenden.

Aus den Reinigungshinweisen kénnen keinerlei Ersatzan-
spriiche geltend gemacht werden, da die Ergebnisse im
Einzelfall von vielen, sehr unterschiedlichen Einflissen ab-
héngig sind.

Reinigungsaufwand und Reinigungsergebnis sind vom Ver-
schmutzungsgrad abhéngig. Langjahrig verwitterte, nicht
gereinigte Oberflachen, kdnnen nur schwer oder gar nicht
in den Ursprungszustand zurtickversetzt werden.

Allgemeines zur Reinigung
@ TIPP/Empfehlung

Fur eine fachgerechte Reinigung der Oberflachen ist
der WAREMA Reinigungshandschuh in Verbindung
mit dem WAREMA Sonnenschutzreiniger Konzentrat
geeignet.

Der WAREMA Sonnenschutzreiniger ist fiir Me-
tall- und Kunststoffoberflachen einsetzbar und
nach GRM (Gutegemeinschaft Reinigung von
Fassaden e.V.) zertifiziert (Zulassungsnummer
142, 242, 342, 442, 542).

Fur Raffstorelamellen eignen sich die WAREMA
Lamellenreinigungszange.

Fur eine Bestellung wenden Sie sich an lhren
WAREMA Fachhéandler.

Fir weitergehende Beratungen
und technische Fragestellungen
zum Thema Reinigung wenden Sie
sich bitte an den Verband Deut-
scher Sonnenschutzreiniger e.V.
(www.vds-sonnenschutz.de).
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Reinigung vorbereiten

Beim Reinigen des Produktes die angrenzenden Berei-
che vor Verschmutzung schiitzen.

Fir die Reinigung bendétigte Hilfsmittel:
Handfeger (weiche Borsten)
Staubsauger (Optional)

Eimer

Kalkarmes Wasser (Empfehlung)
WAREMA Sonnenschutzreiniger
WAREMA Reinigungshandschuh
Baumwolllappen

vVVVyYVYyYVYVYYVYY

Zuséatzlich fur Markisentuch (falls integrierte Markise mit
easyZIP-Fihrung vorhanden)

INFO
Reinigung schrittweise von oben nach unten vorneh-
men.

Schacht/Blende
Kasten
Lamellenflihrung
Lamellen
Endschiene

a »~ O =

Grobreinigung durchfithren

Das komplette Produkt von lo-
sem Schmutz (z. B. Staub) be-
freien. Hierzu kann ein Hand-
feger oder Staubsauger einge-
setzt werden.

Bei einem Produkt im AuBen-
bereich (im Freien) den losen
Schmutz alternativ mit klarem
Wasser und einem geringen
Wasserdruck abspilen!
Gegensténde, die nicht nass
werden durfen, vorher wegrau-
men!
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Detailreinigung durchfiihren

Einen Eimer mit Wasser und
WAREMA Sonnenschutzreini-
ger vorbereiten. Die Dosieran-
gaben des Reinigungsmittelher-
stellers beachten.

Den WAREMA Reinigungs-
handschuh anfeuchten.

Die Produktbauteile mit Wisch-
bewegungen reinigen. Je nach
Verschmutzungsgrad Vorgang
wiederholen.

Den abgeldsten Schmutz vor
dem Antrocknen entfernen.

Produkt trocknen
INFO
Um mdgliche Kalkrander durch getrocknete Wasser-
tropfen zu vermeiden, kdnnen die Oberflachen des
Produktes mit einem Mikrofasertuch oder Baumwoll-
lappen trockengerieben werden.

Produkt wahrend Reinigung begutachten

Produkt bedienen und die Bedienelemente, Fiihrungs-
nippel auf sichtbaren Verschleif3 und Beschadigung
Uberpriifen (Sichtpriifung)!

Den Montageuntergrund auf Beschadigung Uberpriifen
(Sichtprifung)!

INFO

Verschlei3 und Beschadigung am Bedienelement
oder Produkt sowie Beschadigung am Montageun-
tergrund kdnnen zur Beeintrachtigung des Produk-
tes und zu Folgeschaden flihren.

Sollte bei der Sichtpriifung des Produkts etwas auf-
fallen, wie nachfolgend beschrieben vorgehen.

Das Produkt auBBer Betrieb nehmen.

Die Beschadigung durch einen Fachbetrieb be-
seitigen lassen.
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4.2

Wartung

VORSICHT
Verletzungsgefahr durch mangelnde Produktkennt-
nisse!

Um Arbeiten am Produkt gefahrlos durchfiihren zu
kénnen, muss man mit der Funktion und dem Auf-
bau des Produktes vertraut sein. Fehlende Produkt-
kenntnisse kénnen zu geféhrlichen Situationen fiih-
ren.

Die Servicearbeiten von einer qualifizierten
Fachkraft durchfiihren lassen.

Die Wartungsarbeiten dirfen nur von einer qualifi-
zierten Fachkraft ausgefuhrt werden. Wir empfehlen
einen Servicevertrag abzuschlieBen.

Die Wartung ist eine vorbeugende Instandhaltungs-
maBnahme und trégt dazu bei, dass ein Produkt so
lange wie méglich funktionsféhig bleibt.

Das Produkt muss mindestens jahrlich gewartet wer-
den.

WARNUNG
Verletzungsgefahr durch unregelmaBige Wartung!

Die Betriebssicherheit kann nachhaltig beeintrachtigt
werden und das Produkt kann versagen. Durch Be-
rihrung mit beschadigten Teilen kdnnen Personen
verletzt werden.

Das Produkt regelméaBig von einer Fachkraft auf
Anzeichen von VerschleiB und Beschadigung
Uberprifen.

Das Produkt auf sichtbaren Verschleif3 und Beschédi-
gungen Uberprifen! Ggf. eine Empfehlung an den Ei-
gentlimer aussprechen.

Die Befestigung der tragenden Elemente (z. B. Konso-
len, Fihrungselemente) auf festen Sitz Gberpriifen. Ggf.
eine Empfehlung an den Eigentimer aussprechen.

Die Spannung der Seilfuhrung tberprifen. Ggf. die Seil-
fihrung nachspannen.

Eine Funktionsprifung durchfihren und die Endlagen
des Produktes Uiberprifen. Ggf. die Endlagen neu ein-
stellen (siehe Montageanleitung und/oder Einstellanlei-
tung).

INFO

Fir eine dauerhafte Funktionsféhigkeit und lange
Freude am Produkt empfiehlt WAREMA dariiber hin-
aus eine professionelle Wartung.

Informationen hierzu erhalten Sie bei lhrem
WAREMA Vertragspartner oder unter www.ware-
ma.de/service.
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4.3 Ersatzteile/Reparatur

ﬁ VORSICHT
Personenschaden durch unsachgeméaBe Reparatur.

Um Arbeiten am Produkt gefahrlos durchfiihren zu
kdnnen, muss man mit der Funktion und dem Auf-
bau des Produktes vertraut sein. Fehlende Produkt-
kenntnisse kdnnen zu gefahrlichen Situationen fih-
ren.

Die Reparaturen nur durch einen Fachbetrieb
durchfiihren lassen.

INFO

@ Um die Funktion des Produktes auf Dauer sicher-
zustellen und um den zugelassenen Serienzustand
nicht zu verandern, dirfen nur Original-Ersatzteile
verwendet werden.

Fur eine Bestellung wenden Sie sich an lhren
WAREMA Fachhéandler.

4.4 Gewahrleistung

Es gilt die gesetzliche Verjahrungsfrist fir Gewahrleistungs-
anspriiche. Voraussetzung ist die regelméaBige Wartung.
Von der Gewahrleistung ausgenommen sind VerschleifBtei-
le und dem Stand der Technik entsprechende optische Ver-
anderungen (z. B. Ausbleichen von Oberflachen durch UV-
Strahlen).
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5 Demontage

VORSICHT
Verletzungsgefahr durch unsachgeméBe Demonta-

ge.
Fehlendes Wissen bei der Demontage des Produk-

tes kann zu Verletzungen und/oder zur Beschadi-
gung von angrenzenden Teilen flhren.

Demontage von einem Fachbetrieb durchfiihren
lassen!

Die Demontage des Produktes muss durch einen Fachbe-
trieb vorgenommen werden. Fehlende Unterlagen sind vor
der Demontage bei WAREMA anzufordern.

Entsorgung

Unbrauchbar gewordenes Produkt gemaB den geltenden
gesetzlichen Vorschriften entsorgen.

= So gekennzeichnete Bauteile diirfen nicht in den

Lo, Hausmiill geworfen werden.
I
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6 Problembehebung

@ INFO

" Die aufgefiihrten Probleme ohne Hinweis auf
den Fachbetrieb dirfen eigensténdig beseitigt

werden!

" Die anderen aufgefihrten Probleme mlssen
von einem Fachbetrieb beseitigt werden!

Problembehebung

Getriebe blockiert bzw. ist defekt.

| Getriebe auswechseln.

| Austausch durch Fachbetrieb

Gelenklager ist defekt.

| Gelenklager auswechseln.

| Austausch durch Fachbetrieb

Aufzugsband gerissen

| Aufzugsband wechseln

| Austausch durch Fachbetrieb
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